





> PRODUCT DETAILS AND NOTES
DETAILS ET NOTES DU PRODUIT/DETALLES DEL PRODUCTO Y NOTAS

Place of purchase/Lieu de I'achat/Lugar de compra:

Date of purchase/Date de I'achat/Fecha de compra:

Model #/No de modéle/NUmero de modelo:

Notes/Remarque/Notas:













HARDWARE/QUINCAILLERIE/FERRETERIA
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ATTENTION: Follow instructions in the order they are given below.This will ensure that
your product is properly assembled.

ATTENTION: Suivre les instructions dans I'ordre donné ci-dessous. Cela vous assurera
d’assembler correctement le produit.

ATENCION: Siga las instrucciones en el orden que se indica a continuacion. Esto
aseguraré que su producto se ensamble correctamente.

ATTENTION: To reduce the risk of damage to your furniture, please lay down a
blanket, cloth, or cardboard on the floor prior to assembly.

ATTENTION: Para reducir el riesgo de dano a sus muebles, por favor coloque una
manta, tela o cartén en el suelo antes del montaje.

ATENCION: Pour réduire le risque d’endommager vos fournitures, veuillez les
poser sur un tapis, un tissu ou un carton sur le sol avant I'assemblage.
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CARE /

SOIN /

CUIDADO /

MAINTENANCE

Care and Maintenance

+ Use a soft, clean cloth that will not
scratch the surface when dusting.
Use of furniture polish is not
necessary. Should you choose to
use polish, test first in an
inconspicuous area.

Using solvents of any kind on your
furniture may damage the finish.

» Never use water fo clean your
furniture as it may cause damage
o the finish.

Always use coasters under
beverage glasses and flowerpots.
Liquid spills should be removed
immediately, as it may damage the
furniture. Use a soft, clean cloth and
blot the spill gently. Avoid rubbing.
Always use protective pads under
hot dishes and plates. Heat can
cause chemical changes that may
create spotting within the furniture.

Further advice about wood
furniture care

It is best to keep your furniture in

a climate-controlled environment.
Temperature and humidity changes
can cause fading, warping, shrinking
and splitting of wood. It is advised

to keep furniture away from direct
sunlight as sun may damage the
finish. Proper care and cleaning

at home will extend the life of your
purchase.

We hope you enjoy your purchase
for many years.Thank you for your
purchase!

ENTRETIEN

Soin / Entretien

+ Lors de I'époussetage, utilisez

un chiffon doux et propre qui
n’'égratigne pas la surface.

Il n"est pas nécessaire d'utiliser
du poli & meuble. Si vous décidiez
d’utiliser du poli & meuble, veuillez
d’abord en faire I'essai dans un
endroit moins en évidence.
L'utilisation de solvant de quelque
sorte sur votre ameublement peut
endommager le fini.

Ne jamais utiliser d'eau pour
nettoyer votre ameublement car
cela peut endommager le fini.
Utilisez foujours des dessous de
verre sous les verres/tasses des
breuvages et sous les pots a fleur.
Tout déversement de liquide

doit étre enlevé immédiatement
car cela peut endommager
I'ameublement. Utilisez un chiffon
doux et propre et éponger
délicatement le déversement. Evitez
de frofter.

Utilisez toujours des tampons
protecteurs sous les plats et les
assiettes chaudes. La chaleur
peut causer des changements
chimiques qui peuvent créer des
taches sur 'ameublement.

Conseils supplémentaires
pour I'entretien de meubles
en bois

Il est préférable de garder vos
meubles dans un environnement
climatisé. Les changements de
température et d’humidité peuvent
décolorer, déformer, rétracter et
fendiller le bois. Il est conseillé de
garder les meubles & I'abri de

la lumiére directe du soleil car

cela pourrait endommager le fini.
L'entretien et le nettoyage appropriés
& domicile prolongeront la vie de
votre achat.

Nous espérons que vous apprécierez
votre achat pendant de nombreuses
années. Nous vous remercions pour
votre achat!
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MANTENIMIENTO

Cuidado / Mantenimiento
« Use un pano suave y limpio que no
raye la superficie cuando elimine el
polvo.

El uso de cera para muebles no es
necesario. Si elige utilizar la cera,
realice primero una prueba en un
drea discreta.

Usar solventes de cualquier

clase en sus muebles puede danar
el acabado.

Nunca utilice agua para limpiar
sus muebles, ya que puede causar
danos en el acabado.

Siempre utilice posavasos para
colocar los vasos de bebidas y las
macetas.

Los derrames de liquidos se deben
de secar inmediatamente, ya que
pueden danar el mueble. Use un
pafo suave y limpio y seque el
derrame con cuidado. Evite frotar.
Siempre utilice almohadillas
protectoras debajo de los platos

y vajillas calientes. El calor puede
causar cambios quimicos los
cuales pueden crear manchas en
los muebles.

Consejos adicionales
sobre el cuidado de los
muebles de madera

Lo mejor es mantener sus muebles en
un ambiente con clima controlado.
Los cambios de temperatura y
humedad pueden hacer que la
madera se decolore, se combe,

se encoja y se parta. Se aconseja
mantener los muebles alejados

de la luz solar directa, ya que esta
puede danar el acabado. El cuidado
y la limpieza adecuados en casa
extenderdn la vida Gtil de su compra.

Esperamos que disfrute de su compra
durante muchos anos. jGracias por
su compra!



INSTALLED REPLACEMENT PARTS TC64-61271

PIECES DE REMPLACEMENT INSTALLEES TC64-61271
PIEZAS DE REPUESTO INSTALADAS TC64-61271
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When registering your product, be
sure fo sign up for our updates to
receive important service information
and helpful tips. We value your
privacy and will never share your
personal information with other
organizations.The information you
submit is used only for providing
product related services to you.

If you are unable to register your
product, please save your proof of
purchase for part replacement.

Lorsque vous enregistrez votre
produit, assurez-vous de vous
inscrire & nos mises & jour afin de
recevoir d'importantes informations
concernant les services et de
précieux conseils. Nous accordons
de l'importance a votre vie privée et
nous ne communiguerons jomais vos
informations personnelles & d’autres
organisations. Les informations

que vous fournissez sont utilisées
uniquement pour vous offrir des
services en lien avec les produits.

Si vous n'étes pas en mesure
d'effectuer I'enregistrement,
conservez votre preuve d'achat pour
le remplacement de piéces.

Cuando registre su producto,
aseglrese de suscribirse para recibir
actualizaciones importantes sobre el
servicio y consejos Utiles. Valoramos
su privacidad y no compartiremos
su informacién personal con otras
organizaciones. Valoramos su
privacidad y no compartiremos

su informacién personal con otras
organizaciones.

Si no puede registrar su producto,
guarde el comprobante de compra
para obtener piezas de repuesto.

© 2025, Twin-Star International, Inc. Boca Raton, FL 33487





